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Dodateh literachi ,Hurjera wowshkiego™

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha

EDMUND GONCOURT.

5/

calizm francuski jest to dziwne dzie-
© cig, ktérego rodzica odszukaé — bar-
dzo trudno. Nie z powodu, izby do
ojcowstwa tego nie chciat si¢ nikt
przyznaé, owszem pretendentow byto
i jest wielu, lecz literacka opinia pu-
bliczna odrzucata jednego po drugim. Najpo-
Wszechniejszy, ale tez najplytszy sad, godno$cig
t3 wienczy skronie Emila Zoli, drudzy w poszu-
kiwaniu tem siggajg na drugi Dbrzeg kanatu La
anche i w Dickensie upatrujg pierwowzoru
francuskich realistéw, co nie przeszkadza innym
stojac na gruncie francuskim, cofnad
Si¢ w tej genealogii do Honorjusza Balzaca. Pod
Wptywem glosnych krytykéw i krytyk, przez
Pewien czas Gustawowi Flaubertowi przyzna-
Wano tytut protoplasty realistdw, az wreszcie ze
Zmieniajgcg si¢ modg i on zdetronizowany zo-
Stal., Dzisiejsza moda bowiem, na oltarzu, na
ktérym po kolei tyle postaci si¢ zmieniato, sta-
Wia podwoéjne bdstwo: braci Juliusza i Edmunda
oncourtéw.

. Obecnie zgasta wilasnie pierwsza, wigksza
! Swietniejsza z dwoéch gwiazd tej dziwnej kon-
Stelacji, starszy z braci, Edmund. Przezywszy
Juliusza o lat 26 zeszedt on do grobu, otoczony
Stawg, ktérej melodjg¢ my$l mu jedynie psuta, ze
brat Juliusz zamkna! na wieki oczy, nie docze-
awszy si¢ jej...
~ Chcac skresli¢ sylwetk¢ duchowg Edmunda,
Niepodobna nie mowi¢ o Juliuszu, w pierwszym
uwiem okresie twoérczo$é obu stopita sig do
tego stopnia razem, ze juz nie ksigzki, nie strony
Jednej, ale jednego wiersza w ich dzietach nie
Ma, ktéryby nie byt wspdlng wlasnoscig du-
Chowg obu braci. .
Jezeli wigc bracia Goncourtowie stawni sg
Przez swéj talent, przez swg metode pisarska, to

~

niemniej stawnymi ich czyni ta mito$é brater-
ska i ta bezprzyktadna wspélnos¢ autorska.

Sieroctwo bylo tg sita, ktéra z dwodch
braci jedng duchowg uczynita istotg. Edmund
bowiem miat lat zaledwo dwanascie, kiedy ich
odumart ojciec, jeden z najlepszych oficerow
wielkiej armii, wojak pokryt’y.rgnan}i. Do tego
ojca Edmund wracat nieraz pozniej mys$lg, leczw pa-
mieci z lat dziecinnych juz jego twarzy przypo-
mnieé sobie nie mogt, a ,,parr)le_;tar ’tylko reke
jego o niewypowiedzianej chudosci, ktéra spoczy-
wata na przykryciu t6zka, a ktorg mu catowac
kazano“...

Pozostata wdowa z dwojgiem dzieci. ,Wi-
dzg mojg matkg — pisze Edmund w swoich pa-
migtnikach — w latach, kiedy cofngwszy od
$wiata, nigdzie juz nie bywata, stawszy sig czutg
wychowawczynig mego brata. W}de.;. ja znowu
w jej matomieszczanskiej sypialni z jej starymi,
familijnymi meblami i zegarem wahadfowym.
Moja matka trzyma ksigzkg albo robotkg w rgku,
nagle opuszcza jg na kolana i zatapia si¢ nie-
mem spojrzeniem W swem pigknem dziccku,
w tym matym uczonym, kochapym, u'w1elb1a-
nym synu, ktéry ducha i wesotosc wnosit w ro-
dziny zaprzyjaznione, gdzie go prowadzita, a na
ktérego widok serce jej wzbierato. Widzg ja
wreszcie, moja biedng matk¢ na zamku Magny,
na tozu $miertelnem w chwili, Kkiedy stuk gru-
bych butéow wiejskiego proboszcza, ktory jeJ'
ostatnich sakramentéw udzielat, dat si¢ styszec
na schodach: widzg¢ ja, jak nie majgc juz sity,
aby przeméwi¢, sktada reke mego brata w mgje
rgce z niezapomnianem spojrzeniem matki, ’kﬁora
trwoga pozera, cO tez bgdzie z tego mtodzienca,
ktérego u wstgpu jego Zycia bez przewodnika
i bez kierownika pozostawia ?¢

Juliusz Goncourt jednak nie pozostat sie-
rotg, Edmund stat si¢ dla niego nietylko bratem,
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ale przyjacielem, najczulszym piastunem, matkg
niemal, mistrzem, wspélnikiem i wielbicielem. Po-
siadajgc niewielki majgteczek, przynoszgcy 12 do
15 tysiecy frankéw rocznie, bracia mogli zyé
spokojnie, oddali sie wigc ulubionym studjom.
W rok po $mierci matki puscili si¢ w pieszg
podréz po Francji, zbierajgc szczegoty do dzie-
jow XVIII. wieku, rysunki, obrazy ulubionych
mistrzOw, japonszczyzng i to wszystko z dzie-
dziny sztuk, co im 22-letnie wspdlne braterskie
pozycie wypetnito.,

Bo Goncourtowie byli artystami wszech-
stronnymi: rytownikami, malarzami, historykami,
monografistami i wreszcie przedewszystkiem po-
wiesciopisarzami.

Pierwsza ich powies¢ ,Charles Demailly¥,
majgca za przedmiot zycic literackie Paryza,
gdzie mozna si¢ doszukaé sylwetek wytwornego
towarzystwa literackiego, w ktérem zyli, a wigc
Teofila Gautiera, Flauberta, Saint Victora, Teo
dora de Banville i innych, jak wogdle wszystko,
co z pod ich piéra wyszlo, byto ich wspédlng
duchowg wtasnoscia.

Drugo dla publicznosci, obserwatoréw i kry-
tykéw ten sposob dziwnej wspélnej tworczosci
obu braci byt niezrozumiatym, choé kazdy od
razu spostrzegal, jak owa wspé6tka dalece rézni
si¢ od zwyczajnych spoétek literackich, ktdre sig
tak czesto pojawiajg na afiszach lub oktadkach
ksigzek. Wreszcie tajemnicg tej techniki aktor-
skiej odkryt Edmund w licie do Jerzego Bran-
desa, ktéry owo wyznanie zuzytkowat w swoich
»Umystach wspétczesnych¥,

nLgodziwszy sie co do planu — pisze star
szy z Goncourtéw - omawialiémy jeszcze przy
cygarze, przez godzing lub dwie, rozdziat albo
raczej ustep, ktéry wiasnie napisaé nalezato; na-
stepnie pisaliémy go kazdy w osobnym pokoju;
potem odczytywaliSmy to, co kazdy z nas napi-
sal | albo wybieraliémy bez zZadnych dyskusyj
kompozycje lepszg, albo tez wyjmowali$my z obu
kompozycyj czesci najlepsze i sktadaliémy z nich
jedng. Ale nawet w razsie, jezeli opracowanie
tylko jednego z nas zostalo przyjgtem, w osta-
tecznem wykonczeniu, w wygtadzeniu ustepu,
wspoltdziataliémy obaj, bodaj przez dodanie ja-
kiego$ przymiotnika, wtracenie lub powtdrzenie
jakiego$ zwrotu itp.“

W ten sposob powstalo napisanych wspdl-
nie przez obu braci wszystkich sze$é powiesci,
wérod ktérych najwybitniejsze miejsce zajmujg :
»Germinie Lacerteux“, historja zycia biednej, ale
dobrej i uczciwej, stopniowo oddajgcej sie pijan-
stwu i rozpuécie stuzgcej i ,Madame Gervaisais®,
dzieje damy $wiatowej, wysoce wyksztalcone;j,
ktora pod wptywem wrazen nerwowych w Rzy-
mie, umiera wreszcie jako fanatyczna katoliczka.
PowieSciom tym, o ile sadzi¢ mozna 2z odrg-
bnych ryséw obu braci, Edmund dawat $cistosé,
gtebokosé obserwacji, pracg, Juliusz wykonanie

i polot. Metoda byla wspdlng i ona im stawg
zyskata.

,Bracia Goncourtowie - pisze Brandes
w ,Umystach wspoéiczesnych* — wnieéli do po-
wiesci tg¢ samg (co w pracach historycznych) sta
ranno$é w sumiennem oddaniu rzeczywistosch
to samo dgzenie, aby nie przeoczyé najdrobnie]-
szych nawet ryséw, stanowigcych podstawg wra-
zen zmystowych, wreszcie t¢ samg predylekc)?
do badania duszy kobiecej... Powiesci te sg nal-
bardziej typowymi wytworami naszej przecywi
lizowanej epoki“.

Takim jest sgd o Goncourtach znakomitego
krytyka dunskiego, sad krotko ujety i oczysz-
czony ze wszystkiego, co mogloby mu nadd-
wacé ceche entuzjastycznego uwielbienia pisar-
skiej pary. Wobzac Goncourtéw- bowiem cieka-
wos¢ lekarza, sekcjonujgcego ciato, bylaby na
mieiscu, ale nie entuzjazm. Stanowig oni nie-
watpliwie jedno z iajbardziej interesujgcych dla
badacza zjawisk, ale jako wytworni lecz chto-
dni pesymisci nie potrafig porwaé -czytelnika.
Dzieci przecywilizowanej i przerafinowanej epoki,
réwnie dobrze jak sie ich uwaza za ojcéw du-
chowych realizmu, mogg by¢ witasnie wskutek
przerafinowania owego ojcami dekadentyzmu.
Umieli oni stuzyé wiernie swojemu ideatowi,
az do pogardy stawy i zaparcia sig, ale ten ich
ideat to jak zimny ksigzyc wobec stonecznego
pojecia poezji, jakiesmy odziedziczyli po naszych !
wielkich poetach poezji, ktérej zadaniem wci-
sngé si¢ wszedzie, ,zawedrowaé i pod wie$nia-
cze strzechy“, i byé tam promieniem szczgécia.
W przeciwiedstwie do tego pojgcia sztuka Gon-
courtdow jest z gruntu arystokratyczna. Poeta,
wedtug nich, cztowiek, ktéry ,tapie motyle w ka-
tamarz“, ma uwazaé za pigkne to, ,co stuzig-
cej i kochance jego instynktownie wyda si¢
obrzydliwem¥,

Czyz bardzo si¢ dziwi¢ wypada, ze z tem
pojeciem poety i poezji, z ich zamitowaniem do
japonszczyzny, z catem przerafinowaniem, Ma-
ksowi Nordauowi Goncourtowie postuzyli jako
jeden z przyktadéw do zwyrodnienia naszych
czasow?

nPoetyckitenimpresjonizm — pisze on z po-
wodu Goncourtéw — jest przyktadem owego
atawizmu, ktéry jest osobliwszg cechg zycia du-
chowego u zwyrodniatych. Sprowadza myS$lenic
ludzkie do jego zwierzgcych poczgtkéw, a dzia-
falno$¢ artystyczng z dzisiejszych jej wyzyn do
stanu zarodkowego, w ktérym wszystkie pdzniej
wyosobnione sztuki, jeszcze nierozwinigte i nie- -
roztgczone obok siebie spoczywajg¥.

Wiele stuszno$ci w tym dosadnym sgdzie
i moze tu lezy przyczyna, dlaczego Goncourto-
wie, zanim wyrafinowanie ogé6tu dosiggto po-
ziomu ich dziet, tak diugo nie mogli sig docze-
kaé stawy.

Przyszia wraz z majgtkiem dopiero po
$mierci Juliusza. Zdoby? jg Edmund swojemi po-
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l\)Mescllaml i pamigtnikiem, dzietem istotnie nie-
dii‘:f em w tego rodzaju Iiteraturze, a przez
; utwa starszego brata ta s)(avya’opromienia)(a wraz
Sobi ory ich wspélne. A jezeli uprzytomnimy
e mitos¢ braterskg Goncourtéw, jak Edmund
giraglnq? stawy dl.a ,Juliusza tylko, to spdznienie
ni%e aurowego wiefica nabiera — badz co bgdz —
. zwyktej ,tragnkl. Zrazu tez w Edmundzie po-
Stala mys$l zaniechania pracy literackiej, lecz
Patura autorska przemogta. Zaczgl pisaé na nowo,
Mimo bolu, zZe tak niedawno dwéch ich sie-
lea}q nad podobng robotg, mimo mysli, iz
8dzie§ tam moze duch Juliusza z wyrzutem
Przyglada si¢ jego samotnej pracy. Slicznic ten
- SWOj stosunek do brata i te swoje mySli po jego
Smierci Edmund skreslit w powiesci ,Bracia Zem-
8ano“, przedstawiajgcej zycie dwdoch klowndw
Cyrkowych,

d Mtodszy brat w jakiem$ saltomortale, ktdre

a niego starszy wymysSlit, tamie sobie nogg,
4 nie mogac wobec kalectwa dalej wystgpowad
Wymusza na bracie przyrzeczenic, ze i on sztuki
Swej zaniecha, nigdy jej z innym wykonywac nie
b@dz!e. Starszy brat dotrzymuje zrazu przyrze-
Czenia, ale nie moggc wyzyé bez zajgcia, ktdre
g Sta.lo trescig zycia jego, w nocy wymyka sig
dq sali gimnastycznej i wlasnie kiedy bujal w po-
Wietrzu przelatujgc z trapezu na trapez, spc-
Strzega‘we drzwiach twarz brata, ktéry przywlé-
kiszy si¢ na czworakach, spoglada na niego z wy-
rzutem...

Lecz mimo bolesnych wspomnienn Edmund
Goncourt poszedt dalej obrang droga, a zapraco-
wawszy na stawg dla siebie i brata, dozyt chwili,
kiedy _uznano go patrjarchg teraZniejszosci lite-
terackiej. Czy jednak i przysztoéé za takich braci
Goucourtéw obwota?

Moi przyjaciele za-Uralscy.

Z notatek wygnafca.
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/ /‘-J@ ngdznej osady kozackiej, potozonej
- juz za ostatnim watem Uralu po-
tudnjowego, miatem dwdch szczerze oddanych

mi ludzi: jeden byt Kozakiem, — drugi — Kir-
gizem.

Zbliiqu mnie do nich jakies powinowactwo
temperamentéw, no i... wspélny ideat polityczny,

jezeli tem moir}a nazwacd, to co czuly i czego pra-
gnely te prymitywne, zywiolowe dusze: jedna
nawpoét barbarzynska, druga — prawie dzika.

Piotra Piotrowicza Nielubina, pod-essaufg
(sztabrotmistrz) Kozakdéw Orenburgskich, znatem
z widzenia od chwili przybycia mego do W. —
Spotykatem go czgsto na spacerach; odrazu rzu-
cit mi si¢ w oczy. Postawy byt olbrzymiej, twarz
mial czerwona i nieco obrzgkla, was sumiasty
w nieporzgdku, -— oczy koloru nieba, trochg
senne i zamglone, przez lewy policzek biegta,
gteboka szrama. Nosit strdj, jak na wojskowego,
bardzo zaniedbany, nahajki nie wypuszczal z rgki,
a krotkiej fajeczki z ust. Czgsto zataczal sig
i spluwal, przez zgby, na sazen.

Czasami widywalem go, jak przelatywat
konno ulicami stanicy, pgdzgc na ztamanie karku.

Odbywali$my spacery zawsze W jedno miej-
sce; raz, przy spotkaniu, Piotr Piotrowicz ukto-
nit sig nam nicémiato — odtad powtarzato sig to
stale i ten sam nie$miaty ukfon, to samo rzuce-
nie na nas okiem z podetba, zawszc petne sza-
cunku ustgpowanie z drogi... i nic wigcej. Nie-
zwykle wzglgdem nas zachowywanie si¢ obcego
zupetnie cztowieka niezmiernie nas intrygowa}lo
i zaczelismy sig wypytywaé, Kim jest ow
olbrzymi oficer kozaczy i dlaczego, jest tal’< réz-
nym od innych. Miejscowy kupiec, u ktorego,
braliémy rozmaite wiktuaty do naszej spizarni,
zaspokoil pierwszy naszg cickawo$é. Powiedziat
nam od razu, ze Piotr Piotrowicz Nielubin to
»stawny oficer, ale stawniejszy jesz-
cze pijanicae, nastgpnie dodat: »ze to czto-
wiek z charakterem, ale zaprzepasz-
czony i skandalistac Stawetny W-—gki,
opowiedzial nam nadto, nastgpujaca historjg z zy-
cia Piotra Piotrowicza. Mtodym jeszcze podcho-
razym bedgc, zostal wystany p. Piotrowicz z pot-
setnig kozactwa, daleko za step tobq‘lski, jako
dowddzca posterunku dla obserwowania ruchow,
niespokojnych jeszcze podowczas hord kirgij-
skich. Placéwka odcigta byta od Swiata morzem
stepu; trzeba byto #y¢ bez wodki i bez ludzi,
bez zadnej rozrywki godziwej, badZz niegodziwej;
tesknota i nuda $miertelna dtawity chorgzego.

Upedzatl si¢ czasami za Kara - katpa-
kami, — ale to byto zabawka dla niego. Sprzy-
krzyl sobie wigc prgdko pobyt na pustkowiu
stcpowem. Postanowit wydostaé sig z tej matni.
Traf przyniést mu kupcow handlujgcych drze-
wem; zaproponowat im kupno drewnianych bu-
dowli ostrogu*) — kupcy si¢ zgodzili. Piotr Pio-
trowicz zabrat pienigdze, rozpgdzit na cztery wia-
try trzymanych w niewoli Kirgizéw, — wypro-
wadzit pét-setni¢ Kozakéw w step, dopadt do
pierwszej osady, gdzie byla wodka, — przepit
wszystko co miat wesp6! z druzyng i jaknajmniej
nczekiwany, zjawit sig tam, skad byt wystany. —
Skazano go poczatkowo na $mieré, — potem naj-
mitoéciwiej utaskawiono, tj. zdarto szlify oficer-
skie i kazano byé prostym kozakiem. Los jednak
sprzyjat p. Piotrowiczowi. Wkrdtce po awanturze,

*) Ostrég — Wwigzienie.



— 236 —

znalaz! sie¢ w Chiwie, — bit si¢ tam jak lew, | nie zapomniata dodad) — zostatlby z pewnoscig
wyniést z bojow pare ran i tylez krzyzéw skut- | tajnym sowietnikiem,

kiem czego przywrdécono mu stopien oficerski.
Po skoniczonej wyprawie Chiwanskiej, rzucano
nim, jak pitkg, na rozmaite strony, wreszcie osa-
dzono w W .. i kazano uczy¢ miodych kozakéw.
Nielubin odtgd musztrowal kozactwo, pil na za-
béj i urzgdzat, popijanemu, burdy: — w tem
streszczato sig cate jego zycie zewngtrzne.

Wtasnie dzigki jednej z ostatnich burd jego,
ktéra urosta do rozmiar6w niestychanego w kro-
nikach gtuchego stepowego zakgtka skandalu, —
poznatem blizej Nielubina. Rzeczy taki przebieg
miaty:

»Towarzystwu« W —skiemu, przodowata
wdowa po generale, Nadzieja Kapitanéwna I.
niewiasta ambitna, chciwa wtadzy, przytem wielce
»jgzyczna i Swiegotliwa«. Przed nig bili wszyscy
czotem: podziwiano jej takt towarzyski i dystyn-
kcje, umiejetno$é urzgdzania teatréw amator-
skich — co w zyciu prowincji nalezy do spraw
wielkiej wagi — oraz inne, podobnie cenne, przy
mioty. Kto chciat by¢ mile widzianym w »towa-
rzystwie — musiat szukaé opieki u pani Nadzieji ;
kazdy przeto $wiezo przybywajacy do W. spie-
szyt zlozyd jej swa czolobitnoéé i staral sie za-
skarbi¢ dla siebie wzgledy wszechwtadnej ma-
trony. Radzono i nam by$my w $lady innych
poszli, — nie wystuchaliSmy dobrych rad. Ma-
trona uczuta si¢ dotknieta, w swej proznosci
i miata nas wcigz na watrobie — co gorsza, na
swym, bardzo wystrzgpionym, jezyku.

Nielubin nie nalezat do jej wielbicieli,
w domu jednakze Nadzieji Kapitanéwny bywat,
nazywat jg z calem miastem »ciotkg« -— grat
z nig w karty i spijat si¢ u niej dosé czesto.

Wkrétce po $mierci Aleksandra Il-go na
wieczorze urzgdzonym przez Nadzizje Kapita-
néwneg specjalnie dla obgadania tyle doniostego
wypadku, zaszta nastgpujgca scena:

Przy stoliku, gdzie grata gospodyni domu
i Piotr Piotrowicz, kto$ odezwal sie o nas, gdyz
byta wogdle mowa o »wrogach tronu i rzgduc.
Pani Nadzieja, rada okazji, zaczeta swojg go-
rycz wylewaé na nas, z poczagtku ogodlnikami,
p6zniej bez ogrédek, mowigc wprost, jako o ta-
kich, co sg »zawsze przeciw tronowi izadnej
wtladzy nie uznajge.

»Ot nasi Polacy — zestancy — moéwita —
wyobrazcie sobie panstwo, dotychczas nie byli
u mnie«.

Wszyscy podzielali oburzenie dostojnej ma-
trony, jeden tylko Piotr Piotrowicz, na wpoipi-
jany zreszta, milczgc obojgtnie, stuchal potgpiajg-
cych nas gloséw,

Tak, tak! — trajkotata wcigz, podniecajgc
si¢ coraz bardziej Nadzieja Kapitanéwna — do-
tychczas nie raczyli przyj$¢ do mnie! a w mie-
$cie juz trzeci miesigc siedzg. Marne polaczyszki —
cigzko im zebraé sig¢ do mnie! - do mnie, kt6-
rej mgz, gdyby nie $mieré nagla — (tego nigdy

— A tyby »ciotka« — sama ich pierwsza
odwiedzita — odpart nagle na to Piotr Piotro-
wicz.

Wszyscy ostupieli, postyszawsy te stowa,
Nielubin za$, podnoszac glos i walgc pigscig
w stéf, prawit dalej:

— Tak ciotka, ty im powinna pierwsza
cze$é ok zad, ty tutaj wielka pani, — a oni
w cudzej stronie.

Ale, pozw6l w czem rzecz? Coéz z tego, ze
twéj maz bylby tajnym sowietnikiem — a oni

wzbuntowali$ i byli przeciw tronowi. Twéj maz

nie wzbuntowat si¢, a zawsze taki ztodziejem
byt -— ale oni nic nie ukradli. Ty powiadasz:
ze ty rzeczywista statska sowietnica, Tak coéz
z tego? z nich kazdy jest rzeczywisty statski
przestgpca polityczny, — a to wigcej znaczy.
Zresztg, czort ciebie zabierz — choé ty i rzeczy-
wista generalsza, ale ty ich nie warta, bo ty gtu-
pia i zta baba, gdyby ty byta dobra, toby ty ich
do siebie poprosita.. Ot ja chciat do nich pdjsé,
ale bat si¢, bo ja skotina i pijanica, — ale teraz
pbjde, choé oni i byli przeciw tronowi...

Co powiedziawszy schwycit talje kart i na-
domiar zlego, cisnagt niemi tak o stéf, ze polowa
znalazta si¢ na zdumionem, purpurowem obliczu
pani Nadzieji...

Nielubin nie czekat nastgpstw stéw swoich
i zataczajgc sig, opu$ct zebranie.

Nazajutrz skandal stal si¢ powszechnie zna-
nym i méwiono o nim wszedzie — opowie-
dziano i nam z najd obniejszymi szczegotami,
Wszyscy byli zdania: od czasu stawnego prze-
picia rzagdowego ostrogu, wigkszej awantury nie
miat Piotr Piotrowicz na swojem sumieniu. Utrzy-
wano, ze nie ujdzie mu to na sucho.

Nazajutrz takze, kiedy$my wieczorem za-
czeli rozwazaé zajScie cate i mowié o nastep-
stwach, jakie moglo dla nas i dla naszego oreg-
downika, — kto$ walngt silnie noga w drzwi
i stangwszy zgiety, w nizkiej naszej chatce, pra-
wie we dwoje, odezwat si¢ od progu przyttumio-
nym glosem:

— Mam zaszczyt przedstawié sig: pod-
essauta Piotr Piotrowicz Nielubin — chociaz sam
pijanica, ale ludzi dobrych nie dat skrzywdzié.

UsadowiliSmy niespodziewanego go$cia i
zaczeliSmy mu dzigkowaé, za jego interwencje,
w sprawie naszej.

Piotr Piotrowicz predko jednak skierowat
rozmowe¢ w inng strong i zwracajgc sie do mnie
rzekt:

— Wy, Wiladystawie Juljanowiczu, nie
dzigkujcie mi, bo nie ma za co — ja nie takie
skandale robit, to z glupstwa i wécieklosci; lepiej
okazcie mi serce i pomoc! Ot pomdéw ze mng
dobrze, po ludzku i naucz czego... bo ja tu zyje,
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Jak bydle i pij¢ tylko strasznie... ale i to juz sig
sprzykrzyto i nie pomaga.. Ot méwmy o poli-
tycg... w glosie jego odzywat sig¢ akcent nieSmiatcj
Pfogby, w metno-niebieskich oczach powstawaly
ognie czyste i gasty, jak iskry krzesane w ciem-
nosci. Nie wiedziatem o jakg politykg mu cho-
dzi... ZaczgliSmy jednak moéwié. — Zahaczyli$my
0 Decembrzystéw i o rok 48, pézniej o Hercena
1 Ogargwa, 0 Bakunina i Tkaczewa, i 0 nowsze
Czasy i nowszych ludzi, znanych mi bgdZ oso-
biscie, bgdz ze slyszenia.

. Piotr Piotrowicz wciggat dzwigki mowy mo-
J€) calg swg istotg: chciwie polykat kazde zda-
nie, kazdy fakt opowiadany; herbaty nawet nie
pit; od czasu do czasu mruczat co$ sobie z ci-
cha i powtarzal, nie wiem dlaczego: ustgp ze
Znanego epigramatu Puszkina:

Mickiewicz Lach,
Kostiuszko Lach i t. d.

., Gdy wreszcie powiedzialem mu, Ze znatem
blizej Wierg Zasulicz, Stepniaka, putkownika So-
kolo‘wa., Plechanowa i innych rewolucjonistow
rosyjskich, a ze starym Zukowskim, niegdy$ se-
kretar;em Bakunina, zylem w przyjazni, — zer-
Wwal si¢ na réwne nogi i zrobit taki ruch reka;
Jakby chciat mi zaprzeczyé i powiedzieé, ze go
oszukuje.
dver — To”ty, ich znat wszystkich! Aj da, Wia-
dzisejvv:“Juluanowmz — tego ja nijak si¢ niespo-

A ja o nich styszat tylko kiedy$, — a jed-
Nego takiego, jak oni, znat Raz tylko widzial
bylo to w Charkowie, ja wtenczas do putku na-’
Szego byt przykomenderowany, zaraz jak powrd-
Cit z pod Skobelewa. Poznal tam studentéw,
dobry byt naréd i goracy, to oni mnie kiedy$
Pokazali tego, co to po6zniej zabil generala Kra-
potkina.

A pézZniej — pamigtam, — ciggngt dalej
Nielubin — unoszony ‘przypomnieniami — ka-
zano nam chlopoéw bi¢. Aj, co si¢ ze mng wow-
czas dziato! Latalem na koniu, z nahajkg w rece,
Jak opetany, zapomniatem stéw komendy i tylko
Przyskakiwalem wcigz do setni, krzyczac chtop-
com nad uchem: w powietrze wal szelmo na-
hajkg, bo ja ciebie zaéwicz¢! Wspomnienia roz-
grzewaly Piotra Piotrowicza, coraz bardziej. Pod-
Sungtem mu woéwczas sztof z wodkg, zacheca-
Jgc do wypicia kieliszka. »Daj spokdj — odrzekt
odsuwajgc sztof rekg — dos¢ ja tego Swifistwa
Jeszcze w zyciu wypijg — tu nie godzi sig,
8rzech bylby! — ot, ja lepiej waszej herbaty
Sig napijg, — a ty méw co wiesz. Diugo jeszcze
mowitem Piotrowi Piotrowiczowi, o tem, com
Wiedzial a co jego tak roznamigtnialo.

(Dok. nast.). W. J. Van Gryef.

= WYWR T T, 3

przez

'CEZAREGO JELLENTE.
e
(Dokonczenie).

Lecz tu spotyka go cios, ktérego si¢ naj-
mniej spodziewat. Przybywajacemu na progu nie-
ledwie oznajmuja, ze zona go opuscita, a dziecko
umarto. Jest to dlan uderzenie piorunu, niejako
naturalna kara za wieczyste i wylgczne odda-
wanie si¢ samemu sobie: Na domiar dolatuje go
urywek rozmowy Deli z ojcem, w ktérej ten
ostatni pietnuje poet¢ mianem zabdjcy wiasnego
dziecka. Te stowa sg ostatnim na Stefana wyro-
kiem; wystrzatem z rewolweru odbiera sobie
zycie.

Czy odebrat? Nie, ten nieszczgSliwiec nie
potrafit nawet dobi¢ si¢ nalezycie. Uratujg go,
zyé bedzie, i lito§é zbiera gdy sig pomysli, ze
rozpocznie si¢ dlan znowu nowa serja mak.

Je$li zadaniem autora bylo przerazi¢ czy-
telnik6w obrazem wybujatego egoizmu w pongtne
szaty przybranego, to 0siggnat swéj cel w zupel-
nosci. Ten poeta rozmitowany w wielko$ci swego
ducha, ten przeczulony nerwowiec-egota, jest
wy$mienitym sygnatem, czerwong chorggiewks,
ktéora wskazuje: tu — bacznosé!

Znamienng cechg naszych czasow, chorobag,
ktéra gleboko puscita korzenie wsrdd inteligencji,
jest samokrytycyzm. Pozory ma niby bardzo do-
datnie, skoro jednak zagniezdzi sie w czyim
moézgu przerabia cztowieka na maniaka w pew-
nym sensie, lub niedolgznego sceptyka. Zaczyna
si¢ to samokrytykg i krytyka otoczenia, wdraza do
ciggtego czuwania nad sobg, a konczy ostate-
cznem zwatpieniem we wiasne sily i, co za tem
idzie, nicdolgstwem; lub zatopieniem sig¢ w so-
bie, egoizmem bez miary i granic. Ten ostatni
wypadek widzimy w mistrzu Stefanie. Osobisto$¢
to bezwatpienia o szerokim zakroju; Zadny wiel-
kich rzeczy, rwacy si¢ ku wzniostym ideatom,
nie znosi zadnej tamy szlachetnym ludzkim pra-
wom. W gruncie rzeczy jednak rozmitowany jest
w samym sobie. W bolach ludzkosci boleje prze-
dewszystkiem nad samym sobg, w niedoteztwie
ustaw $wiata widzi gtéwnie swojg krzywdg. Pragnie
bezgranicznej swobody, ale mato go to obchodzi,
ze przytem podepce czyje$ prawa, i Ze szczgscie
dla siebie zbuduje na fundamencie ludzkiego
nieszczgscia.

Dziwnie si¢ w nim kl6cg idealy szczg$li-
wego i wzniostego bytu ludzkosci z pomiataniem
prac, ku temu celowi skierowanych. Zrazu wy-
daje si¢ by¢ tylko préznym i samolubem, pogrg-
zonym we wlasnym wewnetrznym Swiecie, ma-
rzenia jednak haszyszowe odkrywajg nam, ze
tesknit ku innym ideatom, ku widnckrggom nad-
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ludzko szerokim, Skad wigc 6w wstret i pogarda |
dla wszelkich objawéw spotecznej pracy? Na !
tym punkcie autor nie jest konsekwentny z wia- |
snem zatozeniem; jedno z dwojga: albo jego bo- ‘
hater jest czczym deklamatorem, w gruncie rzeczy
wlasne tylko rany widzgcym — albo Kkalekim
ptakiem bez skrzydet, ktérego podniebne prze-
strzenie wabig z daleka. W pierwszym razie nie
moze by¢ podobnych marzen haszyszowych —
w drugim za wiele samolubstwa i za malo wspot-
czucia dla spraw szerszej natury.

Oprocz wykazanej powyzej tendencji autora,
w »Nurtact « przebija jeszcze my$l inna, a mia-
nowicie jak zgubnie jest zrywal stare tradycje
i ptyngé przeciw pradom. Tak sam poeta, jak
i Dela zywym sg tego obrazem; ta ostatnia glo-
$no przyznaje sobie niedorzeczno$é wlasnego zbo-
czenia z utartych drég. Dziwna rzecz! Jakgdyby
Smiato$¢ nowych wyznai sama w sobie byta
niedorzecznos$cia, jak gdyby kierownikiem i sg-
dzig ludzkich czynéw nie byly niewzruszonc
i nieSmiertelne prawdy po wszystkie wieki jedne
i te same. Utarte, stare goScince, lub przektada-
nie drég nowych, to tylko stosunek nasz do
prawd, to tylko drogi do celu dalsze lub blizsze.
Dela ani razu nie zastanowi si¢ nad tem, ze mi-
10s¢ ich wyrosta na krzywdzie kogo$ trzeciego,
lecz tylko wyrzuca sobie, ze zerwala z dawng
tradycjg! Jak gdyby w ich mito$ci wystepkiem
bylo zejScie z utartych drég, a nie krzywda
ludzka.

W tym smutnym, gorzkim utworze nie-
wiele jest dodatnich typéw. Bielski, ojciec Deli,
nader sympatyczna osobisto$é, lecz zaledwie paru
rysami jest skreSlony; réwniez i przeciwstawienie
Stefana, brat jego zony, czynna energiczna na-
tura, powazny dzialacz spoleczny parg razy uka-
zuje si¢ zaledwie To si¢ przyczynia, ze Nurty
robig wrazenie przykre, gnebigce, niemniej czy-
tajg sie z zajeciem i jako ciekawe, a trafne stu-
djum psychologiczne i jako jaskrawy objaw
egotyzmu, ktéry gdy staje si¢ najsilniejszym
czynnikiem duszy z porzgdnego cztowieka nawet
moze uczyni¢ — potwora,

pDramatyczne ogniwac« pisane sg wierszem
biatym, rymowanym w niektdrych ustgpach.
Sceny bywajg silne i wzruszajagce (w Tatrach —
poeta i Dela — Bielski w IV akcie) jednak ca-
10o$¢ wrazenia pigkna nie wywiera. Chltéd i ma-
niera wygladaja zewszgd. (zytaniu przeszkadza,
rzecby mozna, jaskrawa napuszono$c stylu. Nie-
raz z pod dtugich omowien, goérnobrzmigcych
frazeséw dluzszy czas doszukiwaé sig musimy
mysli, ktéraby si¢ w paru prostych stowach wy-
Yozy ¢ data. Lecz mysli tej doszukiwaé si¢ mozna

1 — warto. W. Dalecka,

Ibsen w ostatnim okresie swej tworczosci,
IV.

WY bok tych dziwactw psychologicznych istniejg
inne, daleko gorsze. W »Pani Morza« zja-
wia si¢ obraz zapomnianego juz marynarza
(»obcego czlowieka<), w wyobrazni Ellidy
w calej swej potedze wiasnie w czasie, gdy
»obcy cztowiek« sam wraca do Norwegji i do-
wiedziawszy si¢ 0 jej zamezciu, postanawia mimo
tego, zabraé jg do siebie. Zauwazono wprawdzie,
ze zjawienie si¢ obrazu w tym wtaSnie czasie da
sig wyttumaczy¢ stanem Ellidy, poprzedzajgcym
urodzenie dziecka; dziwnym jednakze jest przy-
padek, ze w tej a nie w innej porze, »obcy
cztowiek« przybywa do Norwegji. Wykombino-
wanie i podkreslenie tego rodzaju faktu musi
mimowoli nasuwaé czytelnikowi mysl — przy-
czynowego zwigzku wydarzen, zwlaszcza, ze nie
ma w sztuce ani jednego ustgpu, ktéryby takiemu
przypuszczeniu zaprzeczyt.

Powyzszy »sprzypalek« ma byé zapewne
wynikiem psychicznego oddzialtywania z oddali;
Ibsen atoli nigdzie wyraznie nie zaznaczy!, jak
o tem zjawisku mys$li. Rowniez niejasnem bywa
stanowisko poety do etycznych twierdzen jego
bohateréw. Przyczyna tej niejasnosci lezy takze
w zamilowaniu jego do symboliczno-alegorycz-
nego traktowania rzeczy. Co$ symbolicznego
znajdujemy w kazdym prawie utworze Ibsena.
Tak np. »Dzika kaczka«, ktéra raniona wystrza-
Yem, pochwycona i z swobodnych przestworzéw
przeniesiona w cigzkg atmosfer¢ poddasza, gru-
bieje i tyje, staje si¢ symbolem owych osé6b dra-
matu, ktére ztamane w rdzeni zycia, prosperuja
w cigzkiej atmosferze ktamstwa. Symbolika tutaj
fatwo jest zrozumialg; natomiast w »Budowni-
czym Solnessie« roi si¢ od alegoryj, przez ktére
trudno si¢ przecisngé i trudno je wytlémaczyé.

Ale i momenty akcji nie zawsze w dostatecz-
nem postawione Swietle. Ibsen nie rysuje silnemi,
wyraznemi linjami, sg to lekkie kreski ot6wkiem,
a zamiast wyraZnych szczegdtdw wystepujg roz-
maitego rodzaju nawpdt ukryte znaki i napom-
knienia. Na dowdd tego niech postuzy jeden
z ustepéw w »Upiorach¢, gdzie Ibsen komuni-
kuje czytelnikom wypadek z przysztosci.

Oswald ma rok lub 2 lata, gdy matka jego
opuscita meza. Nigdzie jednak Ibsen wyraznie
0 tem nie pisze, trzeba to sobie wykombinowad
z jakich o$miu stronnic najrozmaitszych szczegd-
16w. Raz dowiadujemy sig, ze pani Alving opus-
cita meza zaledwie po roku wspdlnego z nim
pozycia; na tej samej stronicy czytamy, ze jutro
jest dziesigta rocznica $mierci mgza, kilka stron-
nic dalej napisano znowu, ze malzenstwo trwalo
ogbtem lat 19. Wedtug tego liczyé wypada, ze
pani Alving wyszla za maz przed laty 23, a opus-
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cita megza przed laty 28. Na innej znowu stronicy
styszymy, ze Oswald ma lat 26—27. Jak widzimy,
jest w tych cyfrach batamuctwo, ktére zw}aszczzil
ze sceny trudno sobie skombinowaé. A przeciez
idzie tutaj o wazng bardzo dla dramatu sprawe.
Cata ta maniera przeszkadza wraze iu.

Ibsen ma niejednokrotnie sposobno$é opo-
wiadania przesztosci. Jeden z krytykéow wykazat,
ze tre$é Nory odpowiadataby raczej formie ro-
mansu, niz dramatu, a to samo da si¢ powiedzie¢
i o innych sztukach Ibsena. Rozw¢j ich tresci
ciggnie si¢ niejednokrotnie lata cate, a nalszycie
jag oddaé moznaby tylko w bogato wyposazonej
szczeg6tami, krok za krokiem rozwijajgcej sig
powiesci,

Nie wszystkie przedmioty dramatéw ibsenow-
skich sg tego rodzaju, atoli wigksza ich czgsé
nalezy niewatpliwie do nadajgcych si¢ bardziej
do formy, opowiadania niZz rzeczy scenicznej,
przedewszystkiem za$ Upiory i Rosmersholm.

Ibsen potrzebowal przedmiotu tych drama-
téw do wypowiedzenia swych ideji etycznych.
Jest on atoli w pierwszym rzedzie dramatykiem,
dalej chciat on specjalnie w omawianym okresie
tworzy¢ sztuki sceniczne, a jego ideat dramatu
wymaga mozliwie najwigkszego skupienia; wszel-
kie te sztuki rozgrywajg si¢ w przeciggu kilku
dni. Nie pozostato mu wigc nic innego, jak pe-
wng cz¢$¢ materjalu oddzielié jako rzecz, poprze-
dzajgcg wydarzenia na scenie, traktowaé jg jako
przesztosé, z ktorej wirasciwy dramat si¢ urodzit.
Przeszto$é te podaje Ibsen jako szereg nagich
faktow, ktére na sceng jako cze$§¢ widocznej
akcji wprowadza. Zatatwia si¢ on z nimi, jak gdyby
bez przymusu, okazujgc pod wzglgdem komuniko-
\vania ich pub'iczno$ci prawdziwe mistrzowstwo.
Djalog rozwija sie w sposéb naturalny az do
chwili, gdy ten lub 6w niezbedng czuje koniecz-
no$é poruszenia przeszto$ci — w sposéb krét-
kiej wzmianki lub diuzszego opowiadania; i pod
tym wzgledem umie Ibsen bardzo zainteresovvad
czytelnika. Zaraz na poczgtku sztuki slyszymy
jaka$ wzmianke, dzigki ktérej przeczuwamy, ze
co$ jest w przeszto$ci, z naprgzeniem wigc cze-
kamy odkrycia tajemnicy. Ale i to odkrycie nie
odbywa si¢ odrazu; z poczatku dowiadujemy si¢
zaledwie jakiej$ drobnej czgsteczki, réwnoczesnie
jednak czujemy, ze poza tem jest co$ gorszego,
co$ wazniejszego. I tak stopniowo dopiero do-
chodzimy do prawdy, a sposéb ten oddziatywa
nadzwyczaj na nerwy czytelnika — jesteSmy for-
malnie przejgci strachem, a strach ten wyrasta
w miar¢ tego, jak sie zblizamy do ostatecznego
odkrycia calej przesztosci.

Jak powiedziano, Ibsen pod tym wzgledem
jest mistrzem ; tego rodzaju metoda ma jednakze
i swe ujemne strony, szkodzagce akcji. Jezeli
osoby poboczne niejednokrotnie cierpig nie z wta-
snej winy, to zato osoby gléwne same zawsze
sg budowniczymi swych loséw; jak oni sobie

|

postepujg, ze taki lub owaki'spotyka ich los,
o tem dowiadujemy si¢ z opowiadania, a nie wi-
dzimy tego na scenie, a to niewqtpliyvxe jest wada,
poniewaz tem tylko przejmujemy si¢ na prawde,
co sig przed naszemi rozgrywa oczami.

7 tem wszystkien jednakowpi, jest to za-
znaczono powyzej, Ibsen jest mistrzem w 0pO-
wiadaniu szczegolow z przesziosci, wywotujgc
nieraz formalny przestrach u czytelnika, a pier-
wsze pod tym wzglgdem miejsce zajmujg Upiory.
Opowiadana przesz{os¢ odgrywa wazng rolg we
wszystkich dramatach, tylko Wrég ludu zupetnie
jest wolny od tego. _

Ibsen wielkim jest artystg. Umie krgélic?
peilne zycia charaktery, rozporzqc}za wszy_stk1em§
$rodkami, aby cztowieka poruszyc do glgpl. Atoll
rodzaj wrazenia — powiada krytyk niemiecki —
jest tak dreczacym, ze mimo podziwu odwracamy
sie do niego.

Przeglad pism.
Przeglad pedagogicuny pismo dwutygodniowe N,
6—12. Warszawa 1896.%)

IL.

W rozprawie pt, »Stowarzyszenie nmtel.\'«z %{}t(n'zy ro-
dakcja zamieszcza »%8 wzgledu na pewnd $wiez08¢ p-oglz.y-
déw i argumentacji autorac J. 1\ wyraza .pl‘Zekoname, o
ruch cmancypacyjny kobiet znamionujacy sig walky o 1-ch
prawa obywatelskie, jest badZ co bad# skierowany praceiw
macierzyiistwu nie wehodzac W to,lczy wn_lka tf‘ jest é\V{a-
doma, czy nie§wiadoma, a nadto f(lktOlll. ]est,. 7o ze socjo-
logicznego punktu widzenia »spoteczna funkeja macierzyii-
stwa zostata dzi$ zepchnigta na szczebel najniiszy, na
stopie.i prawie czynnosci organicznej«. Z uwagi na najdonio-

“§lejszg,  dla spoteczeristwa produkcje: produkeje cha-

rakteréw potrzeba nadania nmcierzy'ﬁst'wu lei’%CZf‘alliiL'l
form spotecznych, potrzeba :ioj }lspolecz1}1fllla w tej formie,
izby kobicta nie tracac swej .llloanOZIIIOS'CI, .mog.m zarazem
oddaé sig pracy wychowawezo), do kidrej blo}oglclele naj-
bardzigj jest usposobiona. Autor proponuje zakfadanie
ochronek, ktéremiby kierowaly stowarzyszenia matek, a W
miarg ich wzrostu gminy i paistwa rozeiagnetyby na nie
swa, opicke. Oto wynik wywoddéw autora, ktére”(sl‘usznoéc
tu po stronie redakcji »Praegl. pedag.«) kwestji nleznloz-.
noSei kobiet zwlaszcza w odniesieniu do niezameznych 1
bezdzietnych nie rozstrzygaja, ale natomiast mocy swego
szerokiego tha socjologicznego i duicj Scisfosci rozumowa-
nia pozwalaja W rzecz gruntowniej wniknaé. — Niemnio)
zajmujacym tak ze wzgledu ma temat i jak i na wypowia-

*) Ob. Tydzien nr. 14 z dnia 6. kwietnia 1898,
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dane sady jest artykul tego samego autora pt. »Filantro-
pja i wychowanie«. W stosunku dzieci do zalozycieli ochro
nek i pobierajacych stypendja do tundatoréw lub rozdawcow
tkwi pierwiastek uczucia taski zamiast uczucia powin-
nosci spotecznej. A wiec stypendjum dajmy na to jest
pozyczka, ktéra pobierajacy bez upokorzenia przyjmuje
$wiadom obowiazku splacenia w Zyciu poznicjszem praca
spoteczng, U nas w Galicji, gdzie fundacji stypendyjnych
mamy stosunkowo dosyé a stypendja sa niestety w prze-
waznej czesci synekurami dla protegowanych, dyskusja na
temat powyiszy nie bylaby zbedng. — Nad sposobami za-
Jjecia  chtopesw  w chwilach wolnyeh od nauki zastanawia
sig p. Em. K., zwolennik pracy recznej, a p. Antoni Po-
tocki w Zywo napisanym artykule, wychodzac z zasady, Ze
nie godzi si¢ ze stanowiska spolecznego odmawiaé dzie-
clom w miesigcach wakacyjnych moznosci »odnawiania sig
w stonen« poréwnuje usitowania podjete na tem polu u nas
i zagranica. — P>, W, Osterloff rozpatruje dzieta belletry-
styczne francuskie, ktére mozna bez obawy daé do rak
miodziezy dorastajacej (gtéwnie ze wzgledu na dojrzewanie
pciowe) oraz zwraca sig z prosba do czytelnikéw pisma,
aby dla ulatwienia pracy nadsyfali mu streszczenia dziet
znanych autoréw wszystkich literatur i odpowiedniej tresei.
Wreszeie w rubryce p. t. luzne kartki potracono
przygodnie o rozmaite zagadnienia pedagogiczne. W ru-
bryce z ruchu zagranicznego p. W. Wojnarowska
przedstawita stan obeeny uniwersytetu francuskicgo zaréwno
pod wzgledem formalnym, jak i pod wzgledem wptywu
jaki wywiera na spoleczeristwo, nie szczedzac przytem nie-
rzadko barw ciemnych. W tej samej rubryce dr. Zygmunt
Samolewicz znawea, ktérego kompetencja nie ulega watpli-
wosci, podaje wiadomosei o szkolnictwie galicyjskiem. Pier
wszy swoj artykut poswieeit dr. 8. szkotom elementarnym
w Galicji opartszy sig na sprawozdaniu Rady szkolnej
krajowej przedtozonem sejmowi podczas ostatnicj sesji.
Rzecz ta nie przekracza ram sprawozdania cyfrowege. Grun-
towniejsze jest sprawozdanie o stanie gimnazjow i szkod
realnych, szkicowa tylko rzecz o szkotach przemystowych.

W kazdym nrze, jak zwykle, oceny najnowszych
ksigzek, a nadto obecnie wyczerpujace notatki o wystawie
hygienicznej] w Warszawie.

7 powodu setnej rocznicy urodzin Jachowicza podat
W. O. (sterloff) kritki, wyrazisty obraz dziafalnosei zna-
komitego pedagoga. J. A. Sierpniak.

Rozbiory i sprawozdania.

Karol Falkiewicz: Monografja powiatu grodeckiego.
(Grédek naktadem gréd. Rady pow. 1896.

Niedawne to jeszcze tak bardzo czasy kiedy jako

nowosé 1 zastuge podnosito sie fakt, iz nauczycielstwo szkot

wym. Dzi§ z postgpem calego spoleczeristwa, tamte sfery
dla ruchu tego sa juz stanowczo pozyskane, a nawet po-
szlismy o krok dalej i dzi§ z uznaniem zapisaé mozemy,
Ze w te same $lady idzie obecnie nauczycielstwo Iudowe.

Pojawienie sig tego rodzaju ksiazek, jak wymieniona
w naglowku jest stanowe-ym tego dowodem. Wprawdzie
p. Falkiewicz w hierarchji nauczyoielskiej zajmuje jedno
z naczelnych stanowisk, wprawdzie jest cztowiekiem o uni-
wersyteckiem wyksztatceniu, jednak odwréciwszy na wspak
fakt, ktory si¢ zaprzeczyé nie da, otrzymamy na kazdy spo-
sob wynik bardzo pocieszajacy: iz ludzie o wyiszem wy-
ksztatcenin i o aspiracjach naukowych, wstepuja obecnie
w szeregi pracownikow dla oswiaty ludowej.

Tego rodzaju nadto ksiazki co p. Falkiewicza zapel-
niaja dotkliwg luke w naszej literaturze, w ktérej znaw-
stwo wlasnego kraju jest przez nieliczny poczet dziet re-
prezentowane. A wielkie syntetyczne dzieto nic moze pow-
staé, dopoki okolica po okolicy nie opracuje sie tak catego
obszaru dawnej Polski w monografjach jak p. Falkiewicza. Za
kordonem tego rodzaju monografje mimo trudniejszych wa-
runkéw nie sa absolutnie nowoscia, u nas ruch na tem
polu ozywil dopiero zesztoroczny konkurs Wi Dzieduszye-
kiego na monogratje dowolnych powiatéw Do nabytkiw
z owego konkursu nalezy tez praca p. Falkowicza, ktora
otrzymala jedna z dwich rzadowych nagréd.

Zashizyta oiza w zupelnosei na to uznanie. Ma-
terjat bowiem zawarty w ksiaz:e, nie jest samym tylko
zhiorem luznych powierzchownych szezegotow, zebranyeh przez
czlowieka, ktory przeszedt powiat wzdtuz i wszerz, lecz
rozsnuty na tle teoretycznych wiadomosei autora, nabiera
istotnej, naukowej wartosei.

Ksiazka, zaopatrzona w skorowidz, ktory nadaje jej
takze encyklopedyczng wartosé, pozwalajac znale§é z Yatwo-
Scig opis kazdej poszczegdlne] miejscowosci, dzieli sie na trzy
czeSci: 1. Budowa gleby. II. Nawodnienie, klimat. IIL
Statystyka (komunikacja, ptody, przemyst) opis topograficzno-
statystyczny poszezegélnych gmin i wreszcie obrzedy we-
selne i wigilijne. Jak widzimy zatem nie pominieto Zadnej
ze stron, ktéra do peinej charakterystyki powiatu postuzyéby
mogfa. J. Zgoda.

Wiadomosci bibljograficzne.

Likowski Edward. Unia Brzeska (r. 1596). Opowie-
dziana przez x. Biskupa... sufragana poznanskiego. Poznan
1896, Naktadem autora. Str. XX i 424.

Schuiir-Peplowski Stauistaw. 72 tajnego archiwum.
(Kartka z dziejow Galicji). Lwow. Nakladem spotki wydawni-

1896. Str, 110,

$rednich poczyna braé udziat w twoérezym ruchu nauko-

Z drukarni Z. Golloba we Lwowie.



